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Válponton.
Pécs, 1897. novem ber 27.Meghalt az osztrák parlamentarizmus. Tegnap halálos sebet ejtett önmagán s némi vonaglás után kimúlt. Olyan parla­ment, mely fegyveres őrséget rendel maga fölé, amely tenát a saját elhatározásából állandóan megszállatja magát a hatalom szuronyai által, mely a maga tanácskozási szabadságát az erőszak oltalma alá he­lyezi, — nem tehinthetö többé szabad nemzet képviseletének, hisz csak porkolá­boktól várja munkája foganatját.Úrrá ; lett a törvénytelenség s most már semmi kétség, hogy most már meg lesz odaát a provizórium. Hogyne lenne meg ! ? Hisz csak az első lépés nehéz a törvénytelenség utján, a többi aztán játszva megy. A fegyveres erővel rendelkező s tegnap nyilvánosan felpofozott elnök ki­mond egy szót s kész a határozat. Aki ez ellen remonstrál, azt kirekesztik. S  ha a kirekesztett nem távozik szép szerével, hát akkor mire való a karhatalom?Vigyázzanak azonban, mert hát nem jó a tűzzel játszani s régi igazság, hogy a jogaitól megfosztott kisebbség forrada­lommá változik át s a szereplését átveszi az utca. s bizony megérjük, hogy azokat az erőszakosan kirekesztett képviselőket az utca népe viszi vissza a parlamentbe, ahol aztán nemsokára a golyók fognak

„Pécsi Figyelő** tárcája.

süvítem, ha végképpen be nem csukják s ki nem hirdetik az osztrák állapotok con­ditio sine qua non-ját : az ostromállapotot.Badeni tehát elveszett Ausztria. meg van mentve, de Nekünk pedig éppeu ezzel az Ausztriával kellene megcsinálnunk a dualizmust, nem pedig Badenivel. M it- tevők legyünk már most? Nem-e gondolja Bánffy Dezső b., hogy jó volna e felől az országot némileg tájékoztatni. Mert amibe Aidinger János és a jó Psik bácsi bele­nyugszik, még abból nem következik, hogy az országnak is bele kell njugodnia. Mert kérdjük, törvény-e az, ha Abrahamov.tz szuronyos embereivel, egyenruhás bérszt I- gáival sorra kivezetteti az ellenzéki fér­fiakat s a szláv többség elfogadja a provi­zóriumot ? Bizony nem alkotmányos utón létrejött törvény az, hanem a legnagyobb- szabásu államcsíny, amelyet ha Bánffy b. idehaza elfogadásra merne ajánlani, el lehet rá készülve, hogy a magyar ellenzék éppen olyan módon fogja megakadályozni annak törvényerőre emelkedését, mint odaát a hazafias osztrák nemitek.Ne áltassa tehát magát Bánffy b., hogy az ö furfangja megtalálja a kibonta­kozást a mostani lehetetlen állapotokból ; mert annyi tény, hogy a 67-es kiegyezés alapján létrejött rendszernek örökre vége van úgy Ausztriában, mint Magyarorszá- |gon. Hiába itt minden furfang, erőszak,.la  történelem és a mai eszmeáram logikája I nek, meiylyel a „m agyaru államférfiak

erősebb, mint Bánffy bárónak és többsé­gének minden körmönfontsága.Ezután fog még csak következni az igazi „Hadd el hadd*, mert az osztrák németek most már nyíltan ki fogják tűzni a forradalmi zászlót. A reakció meg fogja tenni a maga szolgai kötelességét, de két­ségtelen a végeredmény : a népakaratnak győznie kell még a szuronyok millióival szemben is. Utóvégre az a nép több. mint a szurony.Azt se higyje Bánffy Dezső b., hogy a magyar ellenzék tovább is birkatürelem­mel fogja nézni, hogy még az általuk harminc év óta szentségnek idézett 67-iki és dualisztikusnak nevezett alapot is meg­hamisítsák és túltegyék magukat a Deák Ferenc által alkotott kiegyezési törvényen.Éppen mi, függetlenségiek, akik min­dig karos- és módositandónak hirdettük hazánk legkardinálisabb érdekében ezt a 67-es alapot, de meghajoltunk előtte, mert szentesített törvény : éppen mi neui fogjuk engedni, hogy a 48-iki vívmányok­nak ezt a foszlányát is egészen fekete­sárgára mázolják s eme törvény ellenéra fentartsuk a közös ügyeket azzal az Ausz­triával, melyet alkotmányától oly brutálisan megfosztanak.Üt végre tehát az óra, midőn a sors, a Nemezis, az isteni igazság maga vet véget annak a példátlan szemfényvesztés-

Heti krónika.
— A «Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —Néha úgy van némely ember,Hogy bár semmi oka rá,Mégis akar egész tálul Felver s dalra gyújt reá ;Mikor magát kidalolta,Akkor néz csak szerteszét:Nein-e azt gondolják róla,Hogy elhagyta az eszét ? !E héttel is igy voltunk most ; Mindig béke 3 csend vala,Nem zavarta semmi meg más, Csak a rajxrdt zsivaja,Hol ökölre s késre mentek,S  izzadtak az emberek,Mintha nyár vön s nem hideg tél, Hogy december közeleg.Itt a tél. A vén december Nem talál már levelet,Húr merre néz ; csupaszon áll Erdő, mező é3 liget.§  telhö mögül ha kipillant,Nem logadja a napotJátszi kedvvel csacska csermely ;Nem bizony, mert befagyott.

Itt a tél. A komoly munka S  gyarapodás ideje.Télen atal lorr javában Az eszméknek tömege ;Télen a terv tervet támaszt, Hogy ne lopjuk a napot — No mert hat a naplopásnak Pár hónapra befagyott.
Bár azonban felkél nvomban*Egy kérdés s ez bökkenő :Itt a munka kora — nos hát Ugyan miért nem áll elő Jó példával a parlament,Hogy ő mennyit dolgozott ? . . De hisz néki régesrégen,Még az őszszel — befagyott!Vagy hát ott a HáníTy-kormány, Kiegyezés bajnoka —Mért ül szót lan és mogorván, Hol van régi mosolya?Mért emleget különválást— Bár ez sem nagyon hat ott Talán a kiegyezésnek— Azt gondolja — befagyott ? !
Fiumében mért nem csendes A ózondus levegő ?Miért az a párt ütés, mi Egy cseppet sem leverő ;

Csak mosolyra inditja azt, Ki már mást is lát hatott - Hisz a cerimóniáknak Jó , hogy ott is befagyott !
Itt a tél. A vén december Csak unalomra talál.Nem történik semmi, semmi S az idő csak áll, csak áll. Véle stagnál minden kérdés ; Nincs, ki alkosson nagyot És kimondja, hogy a törpe Nagyságoknak — befagyott.
És hiába jött Salvini,El nem űzte a közönyt ; Érezők, hogy nemsokára lm az Advent beköszönt.S olyan böjti hangulatban Voltunk mar e héten is,Mely zsurt kiván s thea-estélyt S  mindenképen jégre visz.De színpadon tragédiát Ki nézne most szívesen,Hogy egy Katalin-bálnak se Volt még csak a hire sem ;S egész héten mind azt fújták Hogy a rajxrát veszekszik, Schönerer és társi mellett Elbújt szent Cieelle is ! ?
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segítségével a mi nemzetünket anyagilag és közjogilag Bécs kiszipolyozott gyarma­tává alázták.Meg fogjuk mutatni, ha rákényszerí­tik nemzetünket, hogy nem minden ma­gyar fajult az udvari kegy bérencévé, s a leguudokabb politikai és erkölcsi korrupció legmagasabb fokát elért e mai korszakban is vannak nagy számmal, kik készek lesz­nek inkább börtönt is szenvedni, semhogy Badeni méltó magyar társainak a szán- dékb.i vett alkotmány-meghamisitásáfc is ! békén eltűrjék. korszakEgy uj és igen válságosküszöbén állunk, melyben a Sybilla nekünk nyújtott utolsó könyvét is elégethetjük ugyan s akkor annak lángja a mi állami létünket is elemésztheti, vagy pedig újra bebizonyíthatjuk a világnak, hogy méltók vagyunk az állami függetlenségre.
Mohács újjászületése.

Mohács. 1897. november 27.Mohács intelligenciájának krémje moz­galmat indított az iránt, hogy a nagyközségi (falu) szervezetet Mohács a rendezett tanácsú városéval felcserélhesse. Néhány nap előtt Ja- 
gics József országgyűlési képviselő, a mozga­lom vezére, mint a végrehajtó-bizottság elnöke, ülésre hivta össze azt az alosztályt, mely a rendezett tanács létesítésének kérdésében nagy emlékirat szerkesztésére volt kiküldve a f. é. okt. 31-én megtartott nagy értekezlet áltai.A szerkesztő-bizottság ülésén dr. Tárnái Károly, ki a memorandumot Írásba íoglalta, felolvasta a 10 nagy ivre terjedő munkát, mely , a kérdést minden oldalról megvilágítja. A bi- 1 zottság egy-két módosítással a munkálatot el­fogadta és elhatározta, hogy több ezer pél­dányban kinyomatja és a lakosság közt ingyen szét osztatja. Városszerte nagy az érdeklődés a város újjászületését célzó mozgalom iránt.A napokban már megkezdik a reform keresztül­viteléhez szükséges aláírását az adózóknak. A nagy adófizetők a mozgalom mellett nyilat­koznak, kivéve egynéhány Harpagont, ki in­kább szorongatja bankóit, minthogy szivén hordaná városa haladását. A hangulat után

ítélve, mind a takarékpénztár reformpárthoz fog csatlakozni. A pécsi püspök is, mint a legnagyobb adófizető Mohácson, ünnepélyesen küldöttség áltál fog felkeretni arra, hogy a rendezett tanács pártolói és illetve kérelmezői közé álljon. Mohácson most másról sem be­szélnek, csak erről a város életére kétség­telenül roppant nagy fontosággal bíró kérdésről.Az emlékiratból közöljük a következőket :Azt mondja a törvény, hogy a községi élet népképviseleti alapra van fektetve, mely a valóságban a községi képviselő-testületben nyeri kifejezését.Jelenlegi rendszerünk mellett — nézzük meg —  hogyan állunk e tekintetben. Képvi­selő testületünknek 40 tagja van. melynek fele adóalapon (census) az általa hirt vagyon ér­dekeit képviseli; tehát csak a 20 egyénből álló másik fele az, melv a 16 ezer lakossal biró
mváros bizalmával megválasztott képviselő-tes­tületet képezi.Ki merné állítani, hogy ezeknek a hatá­rozata a közönség akaratának a kilejezése ? Ezen szervezet mellett — megfelelő számú intelligencia hiányában — a képviselőtestület sokszor fontosabb tárgyak elintézésére képte­len főleg azért, mert nehány hozzáértő képvi­selő nincs jelen az ülésben. Azért van ez így, mert semmiféle tárgy elő nem készíttetik, ha­nem nyersen hozatik napirendre s igy a tár­gyak mikénti elbírálása mindig esélyeknek van kitéve.Ha a rendezett tanács behozatnék, min­dez máskép lenne. Akkor a tanács eszmékkel foglalkoznék, azoknak alakot adna s teljesen megfontolva s teljesen éretten hozná a képviselő­testület elé a megvitatásra kitűzött kérdéseket. De a képviselő-testület is a maival szemben 140— 150 tagból állana felében adó alap ; (cenzus) és értelmiség alapján bekerülnének ▼árosunk összes magasabb képzettségű férfi ai, papjai, kereskedői, uj és friss erők váltakoz­nának s uj életre ébresztenék nemcsak a vá­rosi nyilvános közéletet, hanem egész társa­dalmunkat is. A képviselő-testület másik fele. a 7 0 -  75. választolt tag, behozna közönségünk bizalmából löldmiveseinknek és iparosainknak színét-javát, úgy hogy arravalóság tekintetében a rendezett tanacs mellett szereplő képviselő­testületünk vetekedhetnék bármely törvény­hatósági város képviselőivel. De számottevő lenne ez a városi képviselet élén a magistra- tussal a törvényhatóság, sőt maga előtt a kor­mány előtt is.

Állandó kapcsolat támadna városunk, a törvényhatóság és a kormány hatóságai között és ezen a réven közéletünket és közérdekein­ket illetőleg sokkal többet vihetnénk ki és va­lósíthatnánk meg felsőbb támogatással, mint most, amikor jelenlegi városi elöljáróságunkról a főbírón kívül, akivel kénytelen összekötetés­ben állnak elöljáróink, senki tudomást nem vesz.Egyszóval arra a színvonalra emelkednék közéletünk és társadalmunk összes érdekeivel együtt, amely színvonalon egy 16 ezer ember­ből álló vidéki városnak, ha hivatását betöl­teni akarja, állani kell.Ezen magasabb színvonalra való jutási, melyet bátran mondhatunk városunk » újjá­születésé* - nek , elengedhetetlen kötelessége megvalósítani Mohács minden igaz fiának. Nem mondhatja immár senki, hogy nem ismerte azokat a viszonyokat, módokat, eszközöket, melyek városunk békóinak lerázásával figye­lembe veendők voltak. Minden oldalról meg* világositjuk városunk * nagvkorusitás «-ának kérdését s annak megkapóan nagy előnyét és hasznát ; nem marad ebben a dologban semmi sötétben, nem engedjük, hogy a meggyőzhető, észszel, belátással és jóakarattal biro polgár­társ mindegyike minden zegét-zugál ne lássa ennek a most felvett, kétségtelenül igen fon­tos és a mi községi életünkben igazán »nagv« kérdésnek.Azért (elhívjuk még polgártársaink figyel­mét különösen a következőkre is :A rendezett tanács szervezésével lehet­séges csak azt elérni, hogy varosunknak gyám­hatósága s tehát árvaszéke legyen. Ez a gyám­hatóság s illetőleg árvaszék oly nagy szerepet játszik jogéletünkben, hogy talán nincs ember, akinek elöbb-ulóbb ezzel a hatósággal tenni­valója ne lenne. Ha valamely kiskorú gyer­meknek a vagyonát megveszi valaki, ha ilyen­nek a hagyatékát örökli, ha kiskorúval együt­tesen örökösödik, ha kiskorú gyermekét vagy gyámoltját nagykorusitani, önállósítani akarja stb. mindig és mindenkor ehhez a hatósághoz kell fordulnia. A városunkra nézve illetékes gyámhatóság most Pécsett van. Minden oly ügyben tehát, melyben a gyámhatóság jár el, manap tehát vagy Pécsre kell utaznunk, vagy­is busás utazási költséget áldoznunk, de még ezenkívül ellátási es még egyéb kiadá­sokat is viselnünk, avagy pedig az ügyvédi közbenjárással jaró dijakat fizetnünk. (íyámi ügyekben a mai viszonyok Között Mohács közönségének van évenkint legalább 3000 Irt
Cicelle nap előtt közölték Vagy négy oldalon a lapok.Hogy a külügy tekintetében Milyen mostan az állapot ;S örvendett a sok delegátus, Goluchowszkynak gratulált,Hogy megirigylé szent Cicelle,Kivel szent Dávid muzsikált.Az európai koncertben —  Goluchouszky ur mondja ezt — Összhangzó játékot találni,Mi érdemel dicséretet ;Bár ketten is viszik a prímet ;Az angol is, meg az orosz,Nem rontja a harmóniát az.Mert csak az tujja, ki soros.* A porosz szekundál hozzá,Kontráz pedig a francia ; Monarchiánknak nem jutott más, Mint a nagybőgőt hordnia.Ebben segít a talián is S  a porta jó, mint nagydobos ; Románok, szerbek és bolgárok Kezébe' van duda s fagott.
Az európai koncertbenIl y kép az összhang nagyszerű :Ha beborul is az ég néha,Majd újra feljön a derű.

Es ha veszélyben van a béke.Ha összekap török s görög : Megvédeni a béke csendjét Hajó bombáz, ágyú dörög.
Sőt ha megfojtnak Simon Annát, Vagy megsértődik egy vigéc,A nemzetközi jog alapján Elégtételt kér a vitéz Es hatalmas nagyhatalmasság S  mozgósít páncélos hajót,A mikor aztán kisül végre :Hogy szivbéli ügy s tréfa volt!
Egyszóval e monstre-koncertben Harmónia ma a nagy ur.Es megbánja az százszor is, ki Zavarni ez összhanghoz nyúl . . .S bár más hasznunk nincsen belőle, 
Újabb milliókat kíván S hogy beteljék : hegedült annak Szent Cicelle s Dávid király !
Ennél unalmasabb csak az volt, Hogy Drcyfnsst egyre szapulák ;De azért még sem lett belőle 
Freifuss  s a vita folyt tovább, Hogy bűnös-e avagy ártatlan, (Csalás-e, vagy nagy tévedés,Ami néki vesztét okozta -  S száz argumentum is kevés !

Mi legborzasztóbb bűn a bűnök Seregében : honárulas,Ezért ítélték el nemrégen S ma számára kegyet kiált, Ártatlanságát hangoztatva A felizgult közvélemény S ügyét nem viszik még se jobbra Csak árinak néki, — vélem én.Honarulás a legnagyobb bűn,Ezt isten se bocsájtja meg.S ez ellen ki ne védekeznék, Olyant nem láttak emberek ;S  kit érte egyszer elitéltek, Honáruló lesz maga is,Ki nyújt tán néki menedéket Es védelmezi javait.Ö nem tudta magát megvédni,De nem is védte eleget ; Kimondták hát reá a bűnöst S  meghozták az Ítéletet.Honárulót a mai korban Bár büntetni ritkán szokás,Imé az ítélet nyomába'Még se kelt felháborodás.
Jó  ideje, hogy ott lakik már A puszta Ördög>zigetén.Sorsán imé csak most zúdul lel A megkésett közvélemény ;
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utazási és képviseleti költsége. Ezt persze nem 
a k a rjá k  tudni vagy nem tudják a rendezett tanácsnak az ellenzői s azt hiszik, hogy mert egyesekre s magánviszonyaikban nehezednek 
ezek a költségek, azokat nem kell számításba venni. De nemcsak ezek a tényleges kiadások sújtják Mohács közönségét, hanem még azok a kiszámíthatatlan károk is, melyek ama hosz- szu és nagy késedelemből származnak, hogy 
a csaknem mindig pénzről, vagyonról szóló iratokat majd Mohácsról Pécsre, majd pedig vissza kell küldözgetni, néha persze többször is.Ha Mohácsnak rendezett tanácsa lesz, akkor azzal kapcsolatosan lesz gyámhatóság is és ekkor Mohács közönsége nem lesz kény­telen a Pécsre való utazgatás és ottani tar­tózkodás költségeit viselni egyrészt, másrészt pedig a gyámügyeknek helyben Mohácson való gyors és a viszonyok alapos ismeretéből folyó helyes elintézéséből csaknem kiszámíthatatlan anyagi előnyökben részesül.Az emlékiratot a következő tagokból álló végrehajtó bizottság irta alá: Jagics József biz. elnök, ügyvéd, Visy Lajos biz. alelnök, kir. közjegyző, Dr. Andrits Tivadar biz. jegyző, ügyvéd, Auber Károly kereskedő, Erdeődy Gyula a Mohácsi Iparosok Olv. körének elnöke, Fabrick y József takarékpénztári igazgató, Halom Vince ref. lelkész, Frommer Miksa nagykeres­kedő tkp. elnök, Jahoda Ede szijgyartó, Dr. Kaufmann József, ügyvéd, I)r. Kantz Adolf, ügyvéd, Bolyarics Gábor g. k. szerb esperes, Dr. Fiesch Ármin izr. rabbi, Steiner Nép. János, kereskedő, VYitt József, kereskedő, Dr. Hüli János, megyei közk. igazgató, városi orvos, W olf Zsigmond, földbirtokos, Dr. Lővy Jakab, tb. járásorvos, Dr. Hüli Béla, ügyéd. Dr. Tárnái Károly, ügyvéd, Margitai Péter, ügyvéd, Martinkovics Mátyás, bocskoros, Dr. Réder Károly, ügyvéd, Varga Alajos, ügyvéd, Dr. Medgyessy Béla, orvos, Auber Vilmos, gyógyszerész, Lipovcsevics Laurus, zárdafőnök, Ke^erics Ferenc, róm. kath. esperes, Belyancky Milován, kereskedő, Dr. Philipp Ferenc, ügy­véd, Kovács Lajos, szikvizgyáros, Brkics Dávid, molnár, Wilfinger Pál, Dgh. rév kapitány, Auber Ede, földbirtokos.

H í r e k .

Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér­jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb beküldeni.
Ártatlanságát hangoztatva Bizonyítékokat keres És rásütné inás bűnbakokra, Mi örökös szégyent sHát ennyire vagyunk ma immár? Védhető a hoi’árulás ?S  a kit miatta elítéltek.Ártatlan az s bűnös egy más? Vagy igazát nem tudta védni, Vagy kétszeres bűnös talán,Hogy gyáva testét szét nem tépi S  ily gyalázatot tör magán ! ?Hisz legborzasztóbb bűn a bűnök Között e z : a honaruiás;A kit miatta elítéltek,Számara nincs szabadulás.S ha módját ejtik és szabad lesz, Tisztázni azért nem lehet —Mint nem lehet a gályarabról Levenni a szégyenjegyet !Ilyen thémákkal járt e hét; hát Megérdemli a rossz nevet . . .De szemem im parányi fényt lát : A szellő zászlót lengetett Csütörtökön a városházán S lojalitásunk nőit megint —A mondvacsinált tüntetés bár 
Csütörtököt mond rendszerint !

K ő v á g é  ti

Pécs, 1897 novem ber 27.
N a p ire n d  1897. B t v m b í r  28-án •• 29-án.

N a p tá r  : v a s á r n a p ,  november 28. —  R óm . 
kath. : Rufusr. — Prot. : Szositén. — Görög-kel. 
(nov. 16.) Máté. —  Zsidó : Kislev 3. -  Nap kél 7 
óra 10 perckor ; nyugszik 3 óra b5 perckor. — H o ld  
kél 11 óra 4 perckor délelőtt ; nyugszik 8 óra 31 perc­
kor este. — H é t f ő ,  nov, 29. —  Róm. kath. : Szatur- 
nin. — Prot. : Szatumin. — Görög-kel. (nov. 17.) 
N. Gergely. — Zsidó: Kislev. 4. — Nap kél 7 óra 11 
perckor ; nyugszik 3 óra 55 perckor. — Hold kél 11 
óra 51 perckor délelőtt ; nyugszik 9 óra 49 perc­
kor este.

Id ő já r á s  : hőm érsék le t 6 Celsius fok h ideg ; 
légnyom ás 752. —  K ilá tá s  : a közpon ti m e teo ro iog ia i 
in té ze t je lzése sze rin t száraz, h ideg  idő vé rha tó .

T h e a -e s té ly  a jó té k o n y  nőegylet he ly iségében 
vasárnap  6 ó ra ko r.

S z a b ó n in n k á s o k  b á l ja  a S cho ltz-sörházban 
vasá rnap  este 8 ó ra ko r.

K a m a ra i h a n g v e rs e n y  a V igadóban h é tfőn  
este 8 ó ra ko r.

V á ro s i k ö z g y ű lé s  h é tfő n  d. e. 9 órakor.
S z ín h á z  : vasá rnap  d. u. 3 ó ra ko r «V irágcsata* ; 

este 7 ó ra ko r » A ra n y e m b e r* .— ( P é c s i  k ü l d ö t t s é g  a z  u j  p ü s ­p ö k n é l .)  A pécsi egyházmegye részéről út­nak indult d tagú küldöttséget kedden fo­gadta Hettycy Samuel püspök az esztergomi primási aulában. A küldöttség tagjaira a pár- kány-nanai vasúti állomáson várakoztak a primási fogatok, melyek csakhamar a primási palotába röpítették a küldötteket, a hol egy­szersmind elszállásolást nyertek. Hettyey püs­pök a jelzett napon háromnegyed tizenegykor fogadta a küldöttséget, melynek nevében Dob- 
szay Antal kanonok mondott üdvözlöbeszédet, mire az uj föpásztor nyajasan válaszolt, majd hosszabb ideig cerclet tartva a küldöttekkel, ebédre invitálta őket, a mi a primási palota nagy ebédlőjében ment végbe. A küldöttség tagjai csak ma reggel érkeztek vissza Pécsre, következőleg minden alapot nélkülöz a » Pécsi Napló « az a híre, mintha már hétfőn fogadta volna az uj püspök a küldötteket. Hasonló­képpen teljesen légből kapott koholmány ne­vezett lapnak az a közleménye, mintha Hety- tyey püspök a tegnapi és a mai napot teljes inkognitóban Pécsett töltötte volna. Volt ugyan szó a küldöttség előtt arról, hogy az uj püs­pök még fölszenteltetése előtt ellátogat Pécsre, de ez csakis december hó második hetében lesz lehetséges, ha ugyan az uj főpásztor kö­rülményei ezt megengedik.

— ( K a m a r a i  t a g v á la s z t á t o k .)  Csütörtökön volt Mohácson a kereskedelmi és iparkamarai kültagok választása. Már hetekkel előbb az utcasarkokon, olvasókörben hivatalos nyomtatott felhívások figyelmeztették, hívták az iparosokat és kereskedőket a választási aktushoz, melyen a járás fiatal főszolgabirája, Szinkovich Károly elnökölt. Heggel 8 órakor pontban megkezdte a bizottság működését a városházánál, hozzá készülve a nagy munká­hoz, mely várakozott rajuk, már csak azért is, mivel déli 12 órakor be kellett fejezni a választást és ezen rövid 4 óra alatt 153 ke­reskedőnek és 511 iparosnak kellett szavazó­lapját benyújtania. Mondhatni, még kezdő fó- biránk máris nagyon jól ismeri a mohácsi viszonyokat és ilyen rövid időt mert kitűzni annyi szavazó szamara. Ezen ismeretében épen nem is csalatkozott. Leszavazott kereskedő : 
17, iparos 13. Vidéki egy sem. Hol itt az érdeklődés a nagy közönségben ? Bezzeg ér­deklődött a » hydra*. Össze tudott a boltról- boltra küldött emberével 17 kereskedőt és 13

iparost téritgetni, utóbbiak legtöbbje is téve­désből került az iparosok névsorába. A nyom­tatott szavazólapokon a kereskedőknél egy­hangúlag Stájevits János takarékpénztári elnök rendes taggá lett, Auber István kereskedő póttaggá választatott. Az iparosoknál az ille­
tékes köröknek figyelmébe ajánlható és elvi 
kérdés felvetésére alkalmas dolog adta magát elő. Ugyanis a szavazólapok felolvasása és megszámlálása után kitűnt, hogy Jahoda Ede szíjgyártó kapott mint rendes tag 7 szavaza­tot, Toldy József molnár 6 szavazatot, azért mégis Toldy Józsefei nyilvánította az elnöklő főbíró rendes és Jahodát póttaggá megválasz­tottnak, mivel hozzáadta még azt, hogy Toldy József mint póttag kapott 7 szavazatot és J a ­hoda Ede csak ötöt, a hatodik Egrich Józsefre esett. Ez legalább azt a látszatot adta és adja, hogy Jahoda nem hűséges klikktag, te­hát künn fog maradni. — Pécsváradon is megesett hasonló érdeklődés mellett a két kereskedő és két iparos kültag megválasztása ; a hozzánk érkezett szűkszavú táviratból csak ennyit tudtunk meg, hogy kik a megválasz­tottad, azt majd később közölhetjük. —  Nem ilyen simán ment, azaz hogy sehogy se ment a választás Szent Lőrincen és Sásdon, mert az itteni főszolgabirói hivatalokhoz küldött választói névjegyzékek kézen közön elvesztek. Most e miatt az illető járási főbiráknak kell elvégezniük a vesszőtutás munkáját, s őszinte vallomást tenni a pécsi kereskedelmi és ipar­kamarának az őket ért kalamitásról. Ha majd aztán a kamara még egyszer megküldi a nagy fáradsággal összeállított választói névjegyzé­ket, akkor meg lesz tartható Sásdon és Szt.- Lőrincen is a tagválasztás. — Pécs városában december 8-án lesznek a választások, 24 ke­reskedő és 24 iparos beltagra történik a sza­vazás.— ( T é r z e n e .)  A 44. gyalogezred ze­nekara holnap délelőtt fél 12-kor a színház előtti térségen térzenét ad, a következő mű­sor mellett : 1. » Avancement* induló Kristóf Tivadartól. 2. »A király hadnagy* című víg opera nyitánya. 3. »Mirthuszlombok«, keringő Strausstól. 4. » Fáklyatánc* Meyerbeertől. 5. Egyveleg a » Bányamester* cimü operettből.6. »Villámvonat« galopp.

m6 • •  ' jp  ■—— ( A  V ö r ö s m a r t y - ü n n e p é l y .)A pécsi főgimnázium ifjúsága által december hó 1-én a katholikus kör nagytermében ren­dezendő Vörösmarty-ünnepély énekrészeinek főpróbája ma délelőtt ment végbe ugyancsak a kath. kör pompás akusztikájú nagytermé­ben. Bitter Illés, az ifjúsági daloskor veze­tője dirigált s mi, akik végighallgattuk az összes darabokat, már előre is elismeréssel adózhatunk a szabatos előadásért, melyben bő része lesz azoknak, a kik dec. 1-én el­fáradnak a valóban impozánsnak ígérkező szép ünnepélyre.— ( P á l y á z a t .)  A mágocsi kir. adó­hivatalnál egy adótiszti állás van üresedésben. Pályázati kérvények két hét alatt adandók be a pécsi kir, pénzügyigazgatósághoz.- -  ( J e g y z ő v á l a s z t á s )  Lőcsön f. hó 25-én ejtetett meg a jegyzőválasztás. Je ­lölve voltak : Marcin Lajos, lőcsi helyettes jegyző, Mészáros József, beremendi segéd­jegyző és Csermanszky József, mohácsi köz­jegyzői írnok. A szerencse Marcinnak kedve-
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zett, a mennyiben ő lett — egyhangúlag — jegyzőnek megválasztva. A választást fényes bankett követte, melyen a környékből is szá­
mosán részt vettek.

( Á th e ly e z é s ,)  Az igazságügyrai- niszter Puppits Ede, mohácsi kir. járáshirósági segédtelekkönyvvezetőt a sásdi kir. járásbíró­sághoz helyezte át.
— ( B o k r é t a ü n n e p  a  h a d a p r ó d ­

is k o lá n á l.)  A honvédhadapródiskolánál ma délután 4 órakor tartották meg a bokréta-ün­nepélyt. Az épületek lobogódiszben, íelbokré- tázva állottak s a munkáscsapatok ünnepi hangulatban várták az ünnepies aktus megkez­dését, a mely örvendetesen jelzi, hogy » annyi vész és oly sok viszály után» az építkezés im­már készen vagyon. Az ünnepre megjelentek a honvédezredparancsnokság képviselői, Zurna Károly tábornok, Majorossy Imre polgármester és még igen sokan katonai és polgári körök­ből. Az ünnepen a cs. és kir. 44-ik gyalogez­red zenekara játszott s a munkások nevében 
Nagy József beszélt, sorban emelve poharát a hadapródiskola létesítőire és az építési vállal­kozókra. Az építkezési vezetőség, hogy a ne­vezetes ünnepet emlékezetessé tegye, megven­dégelte az összes munkásokat, utalványozván mindegyik részére egy pár tormásvirslit, egy korsó sört és egy szivart ; azonkívül az összes munkások egy napi napszámukat kapták aján­dékul a bokrétaünnep alkalmából.

— V a s ú t i  k a r a m b o l.)  Tegnap este */48-kor az uj dombóvári állomáson egy Pécsről jövő tehervonat erősen horzsolta a szembejövő tartalék mozdonyt. Kilenc teher­kocsi lényegtelenül megsérült, emberben nem esett kár.— ( H a lá lo s á s .)  Özv. Scheurer An- talné szül. Komáromi Katalin, életének 87-ik évében, tegnap este meghalt. Temetése holnap (vasarnap) délután 4 órakor lesz a szigetior- hzágut 14. sz. házból a budaikülvárosi teme­tőbe. Lelkiüdveért hétfőn 10 órakor tartják az engesztelő szentmisét a székesegyházban Az elhunytat hat gyermeke, tizenöt unokája és nagyszámú rokonság gyászolja.
— A  p é c s i s z a b ó m u n k á s o k  

s z a k e g y le te )  holnap (vasárnap) este 8 óra­kor táncmulatságot tart a Schoitz-fete sör­csarnokban. A táncmulatságot dal és szavalat előadás előzi meg s lesz világposta is és köz­reműködik a pécsi épitömunkások szakegyle­tének dalkara is. A zenét a mulatságon Kó- rody Károly zenekara szolgáltatja. Helépti-dij 40 kr.
— B e s z ü n t e t e t t  h a jó á llo m á s .)A magyar Folyam* és Tengerhajózási részvény- társaság igazgatósága közhírré teszi, hogy a Haja és Apatin közötti vonalon fekvő Vörös­mart állomást az alacsony'vízállásra, valamint az előrehaladott idényre való tekintettel no­vember 28-án megszüntette.
— ( M e g f a g y o t t  e m b e r,)  Horváth István, 50 éves, szászvári lakos, tegnap kora reggel jól bepálinkázott és úgy indult fiával a szérűre, hogy szalmájukat haza szállítsák. Útközben már fia észrevette, hogy atyja a geberduszból többet vett be, mint a mennyit elbír. A fiú atyját a szekérről a szérűn le­tette, azt gondolván, hogy majd itt a jó leve­gőn kialussza magát és észrejön. De az ember nem jött haza, pedig a szél süvöltött, a hó esett

s egész nap a hidegben volt kün ; csak este leié mentek érte s a szegény Horvátot moz­dulatlanul íalálták a szalmában. Az átfagyott emberi meleg szobába vitték, de reggelre meg­halt, anélkül, hogy magához tért volna.
— ( E l i t é i t  g y ilk o s .)  Chramasta, kálmáncsai uradalmi erdész gyilkosát, Babo- 

csai Pál vadorzót a kaposvári kir. törvényszék 
10 évi fegyházra Ítélte el ; a vadorzó társát fölmentették. A bíróság szándékos emberölés­ben találta Habócsai Pált bűnösnek. Az eset­ről annak idején bőven értesítettük olvasóinkat.— ( K ib é k ü lt  v e r e k e d ő k .)  Teg­nap este 9 óra tájban a pálya-utcán két nap­számos ember —  úgy látszik, a mértéken túl beszedett geberdusz hatása alatt —  összevere­kedett s ugyancsak igyekeztek egymás fején folytonossági hiányt támasztani. Ez sikerült is nekik s mikor már mindkettő vérzett, ak­kor termett közelükben egy rendőr s bekí­sérte őket a rendőrségre. A mig odaértek, meggondolhatták magukat, mert teljes egyér­telműséggel mindakető azon volt, hogy magara vállalja a verekedés kezdetét s egymást tisz­tára mossák. Végre ki is jelentették kereken, hogy megbocsájtanak egymásnak s nem akar-

9ják, hogy ügyük a bíróság elé kerüljön. Es kibékülve sétáltak be a rendőrség börtönébe, a hol mindketten kialudták fejükből a ködöt s mint jóbarátok mentek ma reggel a dolguk után.
( M e g s z ű r t  jó b a r á t .)  Német- Ürögön tegnap délután két fiatal vándorlólegény betért a korcsmába s mint jó barátokhoz illik közösen elfogyasztottak egy üveg bort. Majd fizettek és tovább indultak, de az egyik nem­sokára véresen tért vissza. A jobb karján'volt egy seb s azt mondta el, hogy a társa szúrta meg. Az utón, a mint kitértek a faluból, össze­veszett vele és bár ő békitette, nem hajlott a szép szóra, hanem kést rántott elő és vál­lán megszurta. 8 aztán elfutott, a megszűrt legény pedig visszatért a faluba, a hol a sebét bekötöztette és az esetről jelentést tett s most keresik a késelő cimborát.

— (A  n a g y r a l á t ó  k o c s ir ú d .)  Egy pellérdi luvaros ina délelőtt szekerével a siklosi- utcan kocogott végig, midőn a » Pannónia « kávéhaz előtt egy hintó kanyarodott be. A fuvaros mindenképen igyekezett, hogy lovait visszatartsa, de hiába volt minden erőlködése. A kocsirudja minden áron be akart tekinteni a hintó belsejébe és hátulról neki is ment annak s betörte az oldalát. A baj láttára a kocsis, a ki Jeszenszky szentlőrinci földbirto­kos kocsisa volt, leugrott s nyakon ragadta a nagvralató kocsirúd gazdáját és követelte föle a kar megtérítését. Ki is egyeztek aztán 2 Irt 50 krban, de mivel ennyi pénz nem volt a fuvarosnál, odaadta zálogba a kocsisnak a szűrét, meg egy kerékkötöláncot, biztosítékul, hogy majd megküldi a pénzt, ha — lesz !
— K u t y a  h e c c .)  Panaszos levelet kaptunk ma, mely egy tegnap este történt his­tóriáról szól s melynek hőse azt panaszolja el, hogy mint járt egy szájkosár nélkül járó kutyával. Tegnap este 9 óra előtt a király­utcán a bazár-épületből jött ki gazdájával egy nagy eb, s mint rendesen szokták az ilyen >uri« kutyák, szájkosár nélkül. A kutya neki­rohant a panaszolkodó levélírónak ; nagy ugatva ráugrott s még szerencse, hogy a gazdája volt

kegyes rászólni, a megijesztett egyén pedig el birt előle menekülni. Még alig győzte le ije­delmét, mikor hazafelé térve, a megye-utcán ismét találkozott a kutyával. Kikerült a másik oldalra; de az eb — mintha pikje volna reá —  oda is utána rohant és a bokája felett ki­harapta a nadrágját. Ajánljuk a rendőrfőkapi­tány figyelmébe ez esetet és a szájkosár nél­küli kutyákat.
— ( M e g h a lt  a z  ö r e g  „ G r á j ó “ 

b á c s i.)  Ezen a bizalmas néven ismerte a legkisebb gyerek is Graics József budaikül­városi polgárt, ki haláláig tántorithatlan hive volt a pécsi 48-as függetlenségi pártnak s a pécsi V. választókerületnek. Sem követválasz­tás, sem pedig városi képviselőválasztás az ő közbejötté nélkül meg nem történhetett. A szavazó cédulákat csakis ő kézbesítette a szavazó polgároknak, mely funkcióját a világ­ért inasnak át nem engedte. Minden bizalmas függetlenségi pártértekezleten jelen volt, hol az urak bizalmas megbízásokkal tisztelték meg. Elvhüségeért budaikülvárosi szavazó polgár­társai nagyon tisztelték az üreg Grájó bácsit s ő viszont buzdította őket, hogy hívei marad­janak a függetlenség zászlójának, melyei követ- választási mozgalmaknál és felvonulásoknál ö vitt legelöl. Vasárnap délután fogják a felső­havi hold.-assz.-utcai házából a budaikülvárosi temetőbe örök nyugalomra kivinni, hova a budaikülvárosi polgárság, előre láthatólag, nagy számban fogja kikisérni.
— ( A z  u t o ls ó  ebéd.) Abaligeten a napokban egy asszony holttestére találtak a mezőn. Egy la alatt feküdt a holttest s mel­lette volt egy kis batyu, meg egy kosár, mely­ben kenyér és egy darab sült hús ' xU Az asszony mellett leküdt egy kés is éa egyik kezében egy darab kenyeret szorított. A vizs­gálat megállapította, hogy az ismeretlen nő halálát szivszélhüdés okozta. Úgy látszik, mesz- sze útról jött s a la alatt lepihenvén, meg akart ebédelni. Ez azonban utolsó ebéd volt a számára, mert a hirtelen jött halai véget vetett az életének.
— (A z  e lső  p é c s i  P e t ő f t - a s z t a l-

t á r s a s á g i  alakuló ünnepélye a malom-utcai vendéglőben tegnapelőtt este igen szépen sikerült. Hcider Anna szép dalokkal gyönyör­ködtette a jelenvolt nagyszámú publikumot, tapsvihart aratva ügyes előadásával. Búzás 1. Ignác humoros előadást tartott ; Giszko Farkas János pedig tréfás ének és zeneelőadást produ­kált. A jótékonycélu asztaltársaság célja mind­jobban hódit s ez ünnepély bevételéből is egypár szegény iskolásíiut fognak felruházni. A jótékonyság még a zenét szolgáltató Kóródi Károlyt is magával ragadta s a derék prímás egy forintot fizetett az asztaltársaság jótékony alapja javára. Felülfizettek még Murányi Józseí 50 kr., Schediwi F. 20 kr., Piacsek 1. 20 krt, Papp A. 20 kr., Műkedvelő társaság 50 kr., Negele Gy. 20 kr., Hromecsek J .  10 kr., HivaJ .  és neje 80 kr., Göpl 20 kr., Hoi's M. 80 kr., Wenky 14 kr., P. K. P. E ., Villányi ver­senyzők 1 frt 20 kr., Hamer F . 20 krt. A felülíizetésekért, adakozásokért és a közre­működésekért ezúton is köszönetét mond a rendezőség.
— (A  k a p o s v á r i  h e n t e s  és m é ­

s z á r o s  i p a r t á r s u l a t )  a jótékonyság terén sem marad hátra. A legutóbbi gyűlésén el-
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P É C S I  F I G Y E L Ő 5határozta, hogy a mennyiben Kaposváron népkonyha nyittatnék meg, mindaddig mig a népkonyha működésben lesz, naponként 12 kiló húst íog adományozni. Stercfinger Samu,a szaktársulat elnöke, a jótékony adományról szóly határozatot már be is jelentette a pol­gármesternek. A jó példát ajánljuk követésre.

— ( D is z n ó h a s r a  é h e z te k .)  Csatt 
Pál. málomi lakos, az első erős téliíagy be- 
köszöntével kioltotta a hízójának az életét.

midőn megkezdődik a sima parkettek regé­nyeinek és novelláinak ideje. Mert úgy van az, hogy minden szezonban száz meg száz éds, poétikus novella történik ottan, a bál­terem parkettjén, de természetesen ezekről nem imák tárcákat, sőt annyira elhanyagolják a poézisnak e terét, hogy még azt sem jegy­zik fel, melyik 1400. frt évi fizetést élvező nőtlen fiatal ember kivel járta a második né-statisztikát lehetne errőlA hizó aztán íeltráncsirozott állapotban az éléskamrába került s ott várta, mig szép sor­jában elfogynak egyes részei a polcról. Tör­tént azonban, hogy egyik éjjelen a gazda valami gyanús neszre ébredt fel. Kinézett hát az udvarra s még éppen jókor érkezett. Két ember — kiket azonban nem birt telismerni— javában feszitgette az éléskamara ajtaját s az már ropogva engedett előttük. Ekkor lé­pett ki a gazda, a kit látva a tettesek, meg­ugrottak, azt tartván, hogy inkább nem elé­gítik ki jóféle disznóhust kivánó éhségüket, semhogy börtönbe kerüljenek.— ( H e H z ü lő d e 8.) Különös izgatottság vesz erőt a rendes báli tudósítón, midőn a

gyest? . . . Olyan Írni, mely kissé indiszkrét volna ugyan, de többet beszélne, mint ezer novella. A bálok regényeiről és novelláiról csak akkor írnak, ha úgy végződnek, mint a vígjátékok: ha a párok egymásé lesznek. Ekkor is egy rövid, néhány jelzővel kicifrázott eljegyzési hir jelenti, hogy ime szeretik egymást, egymáséi lesznek, punktum! Természetesen a báli szezonnak még csak a küszöbén vagyunk és fájó szívvel konstatáljuk, hogy a farsangig kevés mulatságra van kilátásunk.

varba s onnan is ellopott egy pár pulykát s azokat is eladta. Végül a siklósi-utcán levő Schmidt féle szálló udvarán két dolnimiholjáci fuvarosnak a kocsijáról a szűrét akarta leemelni. De ezen rajtakapták s bekísérték a rendőr­ségre, hol mindent beismert. Azzal védekezett azonban, hogy részeg volt. Most egyelőre a börtönben tartják.
— ( A z  a m e r ik a i  le v é lh o r d ó k .)Ezek bizony nagy urak, általában is, meg összehasonlítva a mi levélhordóinkkal is. Ná-

téli szezon megérkeztévé az első báli meghí­vók megjelennek. A fényes csillárok, a sima parkett, a forró levegő, melybe a legkülön­félébb paríümök illata vegyül, amolyan bóditó érzést keltenek az emberben, mely mindannyi­szor megújul, valahányszor felveszszük a ké­nyelmetlen lakcipöket és felöltjük a kivasalt frakkot. Ez az érzés vesz erőt a névsorok

— ( G o n d n o k s á g : a lá  h e ly e z é s .)
Bercelly István né szül. Holub Paula, róm. kath. vallásu, 89 éves, pécsi lakót a pécsi kir. tör­vényszék elmebaj miatt gondnokság alá he­lyezte.

lünk ugyanis egy levélhordó, aki évenkint sok százezer kilométert bejár, aki pincébe le, ne­gyedik emeletre (öl, aki hajnaltól éjfélig tal­pon van s aki e mellett 800 vagy legíölebb 800 forint fizetést kap évenkint, bizony nem nagyon irigylendő. Bezzeg az északamerikai postás! Évi fizetése 1000 dollár, vagyis 2500 forint, azonkívül nem kénytelen lépcsőt mászni, hanem a kapu alatt a sípján fuj egy éleset, aztán a lakók lesétálnak hozzá s átveszika leveleket. A levélhordó naponkint csak 8 óra hosszat van szolgalatban, vasárnap meg éppenséggel csak egyszer hord ki levelet.( A  l a k k . '  Csütörtöki számunk ve-

buzgó, de rendszerint pontatlan kezelőjén,

•- ( T o lv a j to lm á c s .)  Egy boszna- bródi ember felfog adott egy szőkédi sokacot tolmácsnak, hogy segítsen neki egy csapat pulykát a hetivásáron eladni. A tolmács jól megfelelt tisztének, de mikor egypár pulyka hazaszállításával megbízta a gazdája, a puly­kákat nem vitte haza, hanem megugrott velők és eladta inasnak. Majd belopózott egy ud-

zércikkében megemlékeztünk arról a csúnya sértésről, amelyet a fiumei jómadarak követ­tek el a magyar címeren. Az ottani rendőr- kapitány úgy informálta a kormányzó-helyet­test, hogy fekete lakkal kenték be a címereket. Ugyan mit szólana — kérdjük —  a fiumei polizzia teje, ha egyszer úgy bál előtt hirte- lenében ilyen lukkkipőt hozna neki a susztere?
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— Mit jelentsen ez Léna? Még nem is örvend, hogy engem viszont láthat ? Hiszen azt Ígérte, hogy a íeleségem lesz.Léna szótlanul állt Vincent előtt és egy fatörzshöz támaszkodott.—  Mért nem szól hozzám Léna ? —  kiáltotta a

oldala mellé, pedig őt nevezte egy boldog pillanatban azaranyos feleségének.Mély csönd uralgott körülötte, mikor az ismeretlen ösvényen tovahaladt. Különös képek vonultak el lelki szemei előtt.férfi. Istenemre mondom, kezdem elveszteni az ön iránt való bizalmamat. Vagy nem emlékezik az ígéretére — kérdezte hevesen — arra, hogyha én az utjából eltávo­lítóm a fölvigyázó leányát, ön akkor a szivével és kezé­vel fog megajándékozni engem.Itt Léna közbe akart vágni, de a férfi erélyes moz­dulattal hallgatásra intette.

Hátradobta a fatyolt s egy fához támaszkodott, hogy kipihenje magát, mert a hosszú útban elfáradt.A kék égen mintha körbe futottak volna a csilla­gok, a fák koronái pedig különös dolgokról susogtak neki álomba ringató mesét.Hirtelen egy lovas alakja tűnt föl az utón, szén­fekete paripán ült. Látta a fatörzshöz dőlt alakot és visszarántotta a lova kantarszárát.— Akkoriban azt mondotta ön nekem, hogy a Duncan iránt érzett szerelme a legszenvedélyesebb gyűlö­letté változott volna. Megtudta, hogy ő egy leánykát szeret és hogy megboszulja magát rajta. Nekem egyálta­lában nem volt szükségem arra, hogy a nevelőből meg­szöktessem, mint ahogy ön tervezte. A kis madárka csupa véletlenségből került a kezembe. A tébolydába akartam vitetni, amint ön akarta, de akkor hirtelen ki­siklott a kezemből és leugrott a régi bányába. Azóta folyton üldöz engem éjjel-nappal az arcával. Látom az arcát a város zűrzavarában, az erdő csöndes magányá­ban is megjelenik, mint vádat emelő szellem és a lelkifurdalást már alig bírom elviselni.Kissé visszanyerte Léna a bátorságát, hogy félbeszakítsa a beszédet. — mondta. Ön még

— Megkérdezem tőle, merre vezet ez az ut gondolfa magában, majd hangosan tette hozzá : Nem tudja kérem megmondani nekem, hogy ez az ut vezet-e Glandaleba? Félek, hogy az utat eltévesztettem. Nem tudna útbaigazítással szolgálni, hogy Field Duncan kas­télya merre van.Ez a hang nagyon ismerősnek tetszett Madgenak. Annyira kábult volt, hogy nem is tudta, ki beszélhet hozzá.Lassan fölemelte a fejét és fölnézett a lovasra. A hideg holdfény éppen az arcára esett s látni lehetett a holthalovány arcát és a lázban égő szemeit, melyekkel álmodozva nézett körül.
—  Vincent, ez az ostobaság — szóhoz sem engedett eddig jutni engem.Kezei lehullottak az öléből. Vad, szenvedélyes gon-

Néhány pillanatig dermedten nézett le reá Dalrym- ple, majd halálos félelemtől gyötörten fölkiáltolt s igye­kezett magát erősen tartani a nyeregben.— Nagy ég ! álmodtam talán ? Ez a Meadows Madge arca, vagy pedig csak a szelleme, mely a sírban

T-
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— I T e lje s  ü z le t  fe lo s z lá s  m ia t t )ritka alkalom nyílik ékszerek, arany- és ezüst ár uk rendkívüli jutányos beszerzésére a 30 év óta Budapesten Kossuth Lajos-utca 17. sz. alatt fennálló Benedek Gábor és Testvére ék­szerész és órás cégnél. A legizlésesebben és legdivatosabban készült ékszerekből, ezüst­árukból. mint 13 próbás ezüst evőeszközök, gyertyatartók, girandolok, tálak, kávés- és theás-készletek, valódi svájci órákból felhal­mozott áruk bámulatos olcsón, írott jótállás mellett vásárolhatók most ezen elsőrangú cégnél.

A vult pénzeket érmeket, régi tallérok kát és ezüst húszasokat, mint mindennemű régiséget készpénz mellett a legmagasabb árban avagy cserében, más tárgyak ellen vált be S C H Ő N W A L D  IM RE ékszerész Pé­csett Király-utca (Hattyú-épület.)
Művészet, irodalom.O  F a u st. Nagy zenei élvezetben volt része tegnap közönségünknek, mely a színház I nézőterét minden zugában megtöltötte. Már magának a darabnak , Gounod örökszép I „Jau sJ*-ján ak  is nagy volt a vonzóereje zene- I kedvelő közönségünkre, melynek oly ritkán van alkalma színházunkban komolyabb zenemüvek­ben gyönyörködni, de a » grand attraction* mégis csak Odry Lehel fellépése volt, kinek Mefiszto egyik legkitűnőbb alakítását képezi s valóban elismerésre méltó szerencsés gondolat volt Somogyitól, hogy ezt a kiváló művészt, kit mi pécsiek büszkén vallunk a magunkénak, vendégül megnyerte s éppen ebben a jeles szerepében mutatta be közönségünknek. Azaz \ hogy nem is annyira bemutatkozás, mint in­kább örvendetes viszontlátás volt a nagy mü- I

vész tegnapi szereplése, mert hisz annak idején a pécsi közönség volt az, melynek első sorban mutatta be Odry az ő utolérhetetlen Mefisztó- ját a budapesti nemzeti színház operatársula­tának itteni vendégszereplése alkalmával. Egy fényes művészi pályának nagy küzdelmei, de még nagyobb dicsősége esik e két fellépés közé ; megváltozott azóta a közönség, de nem válto­zott Odry művészetének ereje, játékának ele­ganciája, énekének csengő érce, mely most is oly hatalmas erővel ragadja meg lelkünket, mint mikor mindebben először gyönyörködtünk. — Zúgó tapsvihar fogadta a művészt első meg­jelenésekor s a közönség visszafojtott lélekzet- tel leste minden mozdulatát, erőteljes s mégis behízelgő énekének minden ütemét ; a függöny legördülésével pedig zajosan hivta a lámpák elé, a hol taps és éljenzés között nyújtották fel neki a nézőtérről a közönségnek a város színeit viselő széles szalaggal díszített nagy babérkoszorúját. S a közönség lelkesedése mind­végig fokozódó mértékben nyilatkozott meg iránta, hisz úgy megkapó énekével, mint mes­teri játékával egyaránt tökéletes élvezetet nyújtott.S Odry művészetének termékenyítő, föl­emelő hatása érezhető volt környezetén is, melynek tagadhatatlanul tehetséges tagjai ne­mes versengéssei voltak rajta az összhatásnak minél magasabb fokra való emelésén. Percnyi a címszerepben kitünően énekelt s különösen az első felvonásbeli méregpohár-áriával s a harmadik felvonásbeli szerelmi dal érzésteli előadásával ért el nagy hatást. — Leopold Franciska Margaréta szerepében tökéletes operaénekesnőnek bizonyult; szépen iskolázott, kellemes csengésű hangjával a kimerültség leg­kisebb nyoma nélkül énekelte végig fárasztó nagy szerepét. A thulei király románcával, a nagy ékszeráriával, szerelmi kettősével, az ab­lakáriával, a kisértésbeli imadallal s a börtön

áriával zajos tapsokat aratott, de átgondolt já­téka is teljesen kielégítette a várakozás. — 
Hunyady is kivette a maga részét az est si­keréből. Valentin szerepét nagy gonddal alakí­totta s a haldoklási jelenetben valódi művészi magaslatra emelkedett úgy játék, mint ének tekintetében. — Réthy Lina kedves Siebel volt; természetes játékával és kellemes csen­gésű hangjával általános tetszést aratott, a harmadik felvonásbeli virágdal gyönyört elő­adásával pedig nyílt színen hatalmas tapsra ragadta a közönséget. —  Némethy Gizella Mártha asszony kis szerepében szintén kitett magáért, csak a maszkja ellen tehetnénk ki­fogást, mert nagyon is fiatal, csinos Mártha volt, a kitől való huzódozás bizony nem vált becsületére az ördög gusztusának.Nagy hatást idézett elő a pécsi dalárda tagjainak közreműködése is, kik a negyedik felvonásban mint a harcból hazatérő (vegyes fegyvernembeli) katonák a gyönyörű indulót oly hatalmasan énekelték, hogy ilyen karnak bizony párját kellene keresni bármely nagy operánál. Részesültek is viharos tapsban s az indulót meg is kellett ismételniük. De nagyon jók és összevágók voltak a színházi karok is s a zenekar is teljes precizitással működött. Méltó elismerés illeti meg mindezekért Békéssy karmestert is.A tegnapi estnek fényes sikere érthető várakozást kelt az ily zenei élvezeteknek ki­látásba helyezett folytatása iránt, de jogos igényt szül illő állami segélyre is, mert ha más városok színészete ezreket kap azért, hogy operai előadásokkal próbálkozzanak, annál in­kább igényelheti ezt a mienk, a mely már túl van a próbálkozáson s nem az opera megte­remtését, hanem az önerejéből már megterem­tett dalmű istápolását várja az államtól.

O  A népszabadság könyvéből. Bene­dek Eleknek a Magyar nép múltja és jelene
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nyugtot nem talál és most engem üldöz, amiért a ha­lálba kergettem ?Rémülten sarkantyuzta meg a paripáját és tova vágtatott az éjben.

HUSZONÖTÖDIK FEJEZET .Duncan az est nagy részét Lénával töltötte, de végre is már megunta a dolgot és visszavonult a könyv­társzobába, hogy néhány fontos levelet Írjon.Néhány pillanatig elmélyedve állt Léna a karfához támaszkodva. Az est csöndes és tiszta volt, a hold afák teteje fölött bukkant föl s ezüstös ragyogása meg’ csillant künn a tenger ragyogó szinén a harmatos virá­gokon és füveken.— Ezt a szép birtokot mindig szeretni fogom — gondolta, mig szénfekete szemei felcsillantak. A szeren­cse gyermeke vagyok —  tette hozzá halkan. Nagy ered­ményt fogok elérni, amit mindennek fölé helyezek. Meg­nyerem Duncant. Bámulok rajta, mily nagy változásonment keresztül. Volt idő, mikor gondoltam, hogy mást szeret. Lehetséges, hogy a Jovagias Duncan csak futóla­

gos viszonyt szőtt Meadows Madgeval ? Hál* istennek, hogy már meghalt. Még a lelki üdvömet is odaadtam volna, hogy öt megnyerhessem.Mialatt igv magába mélyedt, egy sötét alak lépett közelebb óvatos léptekkel.Nem is ijedt meg, nem is kérdezte, vájjon ki lehet az. A holdvilágos éjben mozgo árny még nem ingathatta meg Léna bátorságát.— Léna — hangzott föl hozzá az elfojtott hang — jöjjön le a kertbe. Beszélnem kell önnel. En vagyok, Dalrymple Vincent.L pillanatban a megelégedés kifejezése eltűnt az arcából, s megint a hideg, gőgös Léna lett belőle. Nyug­talanság és aggodalom fogta el. De ezt nem akarta elárulni.—  Az őrült ! —  mormogta halkan a kezeit egy­másba kulcsolva Miért jön ide utánam ? Mit akarhat tőlem ? Minden áron le kell ráznom a nyakamról. De nem merem kihívni a dacolását. Majd simán bánok véle.Félhangosan, elfojtott hangon susogta ezt maga elé, majd hozzá tette :— Az asszonyok már nagyobb veszélyt is kiállót tak, mint amilyen ez és az alattomos ellenségen túladlak.En is majd csak ravaszsággal fogok győzedelmeskedni.Követte a nyúlánk alakot gyors léptekkel a kertbe, amely a léckerítéssel körülvett veteményesbe vezetett.Tudtam jól, hogy nem habozik, ha én hívom mondta Vincent a lány mind két kezét udvaria­Lénasan az ajkához emelve és megcsókolva.Azonnal szemébe tűnt, hogy a leány hideg és bo- szankodó tekintettel méri végig.



1897. november 28. P É C S I  F I G Y E L Ő 7cimü méltán nagy érdeklődést keltett, két kötetes müvéből megjelent a második tüzet, melynek elején mindjárt két művészi kivitelű mfimelléklet köti le figyelmünket. Az egyik a magyarok bejövetelét ábrázolja, a másik pedig eleven, mozgalmas kép : az I. Endre korabeli fejérvári népgvülést idézi elénk, midőn a király az ősi szokáshoz hiven a népet is gyűlésbe hívja. A népszabadság e könyvét, igazi bibliá­ját. melegen ajánljuk olvasóink figyelmébe. Egy-egy füzet ára 30 kr. s elő is lehet rá fizetni a kiadó Athenaeumnál és minden könyv­kereskedőnél, még pedig 5 füzetre 1 frt 50 krral, 10 füzetre 3 írttal, 20 füzetre 6 írttal és 40 füzetre, vagyis az egész könyvre 12forinttal.Q  A m a g y a r szabadságharc* képes 
bibliája. Múlt vasárnap jelent meg Jókai, Hródy és Rákosi 1848-ának második füzete, mely méltó folytatása az elsőnek. A mű im­már elhagyja az előkészítő események és ala­kok tárgyalását s a forradalom történetének forró levegőjében él. Wesselényi két arcképe után Kossuth követté választásának képe kö­vetkezik, azután az európai forradalmak sora, a mint Parisból kiindulva felénk hömpölyög. A füzetet megint egy oldal pompás gúnykép zárja, valamennyi a megbukott Metlernichből üz csúfot. — A harmadik füzet március 15-ikével fog foglalkozni. Alig várjuk, hogy olvashassuk, hogy láthassuk. Az 1848, melyben 
12(K) kép lesz, mindösszesen 30, egyenként 30 kros füzetekben jelenik meg. Tehát az egész munka ára semmi körülmények között nem lesz több 9 írtnál. Erre kötelezte magát a ki­adó : a Révai Testvérek Írod. Int. R. T. Az egyes füzetek kaphatók a helybeli könyvkeres­kedésekben.O  t ja b b  versek. Szabolcsba Mihály tói > Újabb Versek « cim alatt költemény kötetet ad ki Singer és Wolfner könyvkiadó cég. A kötet még ez év folyamán megjelenik s ára lesz fűzve 2 korona, diszkötésben 4 korona. Megrendelhető Singer és Wolfnernél Budapes- ten (Andrásy-ut 10)O  A F ra n cia  zászló alatt vagy : Tűzön, vizen és minden poklon keresztül. Útleírása Mihályi Béla volt trancia gyarmathóditó légi­onáriusnak. Szerkesztik Mihályi Imre és Béla. E műből most jelent meg az 1— 4 füzet. Egy füzet ára 10 krajcár s teljes lesz a mű 100 füzetben. Kapható a szerzőnél Esztergomban.

T a n U g y
)( Tanügyi pályatételek. A •Mohács­vidéki r. kath. tanítóegyesület* folyó hó 25-én, Moí icson megtartott őszi választmányi ülésén a következő pályatételeket tűzte k i: 1. A ta­nítói hangulat ápolásának szüksége és telté­telei. 2. A gazdasági ismétlő iskolák haszna, tekintettel a földmives osztály anyagi helyze­tére. 3. Egy rendszeres vezérfonal a magyar nyel? tanulására a falusi népiskolák számára. (Ezen tételt Ft. Pruntncr Ferenc himesnázi csp. pléh. tűzte ki s 30 koronával díjazza.)4. Minő eljárást kövessen a tanitó az ének­oktatásnál, hogy fáradozását siker koronázza? fj. Mi a tanítóegyesület ? Miért ajánltalnak azok, és mi kívántatik, hogy a tanügv lelvi- rágozását célozzák ? — A pályatételek dija egyenkint 10 korona (kivéve a harmadikat.)

VASÚTI MENETREND
P É C S B Ő L  I N D U L  ;

Brood felé 1904.sz. személy v. reg. 5 ó. 35 p
Budapest fi 1901. sz.*) 10’°™  * „ 8 » 24 „
Becs r ^711. sz.**) vegye» „ B 8 „29 „
Vinkovce 7) 87ü2. hz. személy* „ 8 „ 4 9 „
Budapest * 190’ . hz. » « d. e. 11 „ 33 »
Uj Domb. 91 1953. sz.***j vegyes * d. u. 2 „ — »
3rood » 1906. hz,•**) személy» » 4 » 20 »
Becs > 3701. sz. » » » 6 » 34 »
Brood « 1908. sz. » i »  este 8 » 18 »
Budapest » 1909. ez. .  0 ójjel 11 » 30 a
Mohács »* > » reggel 5 » 35 „

Î9 > » „ d. e. 9 .  4 9 .
r » » » d. u. 4 » 20 .
n n Tv. Hzsz. ente 8 .  1 6 ,Minden alkalommal átszállás Villánvnál.

*) Csatlakozással Sz. Lőrincen a 8811. bz. 
vegyesvonathoz Nasic felől.

**) ChAtbikozással Sz. Lőrincen a 8811. hz. 
vegyesvonathoz Nhhíc felől és Dombóváron a Fiume- budapesti gyorsvonathoz Bpest felé.

***) Csatlakozással Sz. Lőriucen a 8814. sz. 
vegyeívonalhoz Nasic felé.

Budapestről 1904. sz.*) Hzomélyv. reg. 5 'ó. 15 p,

BroodróJ 1907. hz, » » » 8 ■  01 *
Uj.-Domb -ról 1942. sz. vegyes » » 8 » 23 *

Becsből 909. sz.**) személyv. » 9 » 39 »

Broodról 1905. sz. » » d. e. 11 •  18 „
Budapestről 1906. üz, » „ d. u. 4 .  10 .
Vinkovceröl 1921. sz. vegyes » » 6 » 50 *

Budapestről 1902. sz. gyorb »  este 8 » 5 »
Becsből 8712. sz. vegyes » » 7 „ 66*

Broodról 1909. sz. személy* éjjel 11 „ 0 2 .
Mohácsról » * reg. 8 * 01 „

P k d. e. 11 » 18 „
» • i d. u. 5 » 60 „

V Tv. szsz. éjjel 11 n 02 „Minden alkalommal átszállás Villánynál.
*) Csatlakozással Sz. L.iinceu a 8812. as.

vegyesvonathoz Nasic felé.
**) CrtAiiakoiáisal 8*. Lőrincen a 8811. vegyenvouáthoz Nasic felől.

T Á V I R A T O K .
-  H a d i  tu d ó s itá s  a  R e i c h s -

r a th b ó l. (A  „Pécsi F ig y e lő *  eredeti 
távirata.) Â  bécsi parlam entben ma ism ét 
óriási tüntetések voltak. A z  ellenzékiek  
sípoltak, ordítoztak és az elnököt legaz- 
ein bérezték.

W o l f  képviselő, akit tegnap kiutasí­
tottak. álszakállal, lapjának, az „O stdcutsclie  
R undschautf-nak igazolványával behatolt a 
R eichsrathba, ahol fölism erték. N agy bot­
rány kerekedett akkor, am inek a vége az 
lön, hogy W o lfo t , miután húsz rendőrrel 
dulakodott, kivezették.

Gleispach igazságügy m iniszter paran­
csára, mivel szerinte W o lf  hivatalos hata­
lommal való visszaélést és m agánlaksértést 
követett el, r ö g t ö n  e l f o g t á k  é s  b e ­
k í s é r t é k  a r e n d ő r s é g r e .

A z utcákon óriási tüntetés ment végbe. 
R endőrség és diákok borzasztó módon ve­
rekedtek.

A  rendőrök behatoltak az egyetem  
épületébe s onnét hurcolták el a diákokat.

Bécsben m ost teljes fölfordul ás ural­
kodik. mii ek következtében a parlam ent 
üléseit három napra elnapolták.

T e k in te tte l a bécsi fejetlen á llap o­
tokra a m agyar függetlenségi párt teljes  
erővel fog fellépni M agyarország ön állásá­
nak kivívására.

— A  g y u l a i  m a n d á tu m . (A
„P écsi F ig y elő * eredeti távirata ) Gyulán  
holnap tartják m eg program inbeszédeiket 
Bodoki korm ánypárti je lö lt s Bartha M ik­
lós, a fü ggetlen ségi-p árt je lö ltje .

— A z  u j m ű e g y e te m . (A
„P écsi F ig y e lő 44 eredeti távirata.) A z  uj 
m űegyetem  építését a G ellérthegy m ögötti 
Lágym ányoson a tavaszszal m egkezdik.

E l s u l y e d t  m a g y a r  g ő z ö s .
(A  „P écsi Figyelő*4 eredeti távirata .) A z  
Adria m agyar tengerhajózási társaság „J ó -  
k aiu nevű 1 2 0 0  tonnás hajója a La M an­
che-csatornában egy angol gőzössel D over  
közelében összeütközve, elsülyedt. W la ssich  
kapitány 2 0  m atrózzal m egm enekült, s í­
kún a tengerbe fúltak.

— A  p r o v iz ó r iu m . (A  „P écsi
F ig y e lő *  eredeti távirata.) A  m agyar k or­
m ány eddigi álláspontja az, b o g y  ha a 
provizórium ot bárm ilyen erőszakkal F  el­
fogadják az osztrák parlam entben, nekünk  
azt nem  szabad bírálnunk, mert Ausztria  
belü gycibe avatkoznunk nem szabad Banffy  
b. m a este B ecsbe utazik.

Gabona-árak.Hivatalosan feljegyeztettek Pécs szab. kir. város 1897. évi november hó 27. napján tartott hetivásárán.
Az árak metermazsanként számíttatnak.Búza uj 11.70—11.90; kétszeres uj 9.50—10 —rozs uj 8.20—8.50; árpa őszi —.---- ; tavaszi-------- ; uj 6.40—6.60; zab tavaszi 5.60—5.80; bük­köny ------------ ; kukorica uj 4.70—5 .— ; kukorica ó----- . ------. széna 1.20—1.50; szalma 1.----- 1 20Kínálat: erős, mintegy 600 gabona-kocsi volt a piacon.Laptulajdonos SZA U T T E R  G U SZTÁ V Felelős szerkesztő

PLE1M NGER F E R E JCT A IZ S  JÓ Z S E F
kiadó.

H i r d e t é s e k .

T ü z e l ő f a
kitűnő minőségű száraz hasáb fa, 
kicsinyben és naçyben, ú g y  a p r i-
t o t t  fa  is  m é te r m & z s á n k é n t  
házhoz szállítva, ju t á n y o s  á r o n  
kapható és megrendelhető :

Ü N I l i T
fakereskedésében vá<árrér 2 1 .  .számTelefon-szám  04.
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T éli ru h á k !
A z i^ren tisztelt

közönség figyelmébe!
Olcsó és csinos ruhák

férfiak és gyerm ekek részére kaphatók :

SCHMITZ SOMA
ü zletéb en

P É C S E T T ,
Király-utcza bazár épület

00O03
<

>
9.x

PACHOLEK KAROLY
Első magy. kard-.sarkantyn es vivófelszerelési gyár: 

B u d a p e s t , V I I I .  k é r . B a la s s a -u tc z a  5 . ez.Raktár és iroda : I V . kér., koronu-uteza 4. sz.a Szervita épülettel szemben.Ajánlja saját gyártmányú, a hadseregben elő­forduló összes tiszti stb. k u n i, sarkantyúk, vala­mint gryermekkardok és vivő felszereléseit, to­vábbá raktáron esakis eredeti O lasz vivő felszere­lések. Azontúl t is z ti, legénységi keztyiik stb. egyenruházati czikkek tartatnak.J  Képes árjegyzék ingyen és bérment ve.I  Árjegyzék rendelésnél kérem megirni tiszti, I  katonai czikkek vajív vivófelszerelésről legyen.

*IrK

Van szerencséin a t. közönség szives 
tudomására adni, miszerint

Pécsett, megye utcza 8. sz.
alatti házban letelepedtem.

Tisztelettel

őzy. Lasberg Arthnrné,
oklev. szülésznő.

Szőlő Eladás.
Egy és egynegyed hold

s z ő l ő ,  p r é s h á z z a l ,

a város közvetlen közelében (Ba-
rauyainegye árvaházához közel), mely már
be van telepítve, szabad kézből eladó.

Bővebb felvilágosítást a tulajdonos, 
Á r p á d - u t c z a  5 5 . sz. alatt ad.

I

TORONTÁLI HELYI ÉRDEKŰ VASUTAK
gépgyári osztálya

i **

> «

-/V  * ' 'k • f. & * îf .  à *
• .  • V ' Aj-vT*! -*  V .  a --------

9* - •* “* **\ *t- :.. •. v* ' . Vi f

Különleges gyártm ányok:

Gúzpetroleum-benzin motorok és
benzin locomobilek..Modern berendezésű vas és lémöntőde.

A gépészeti szakmába vágó mindennemű 
javítások szakszerű és jutányos kivitele.

Budapest, V. káimán-ntcza 10. sz. 
Kolozsvár, Szentlélek-iiteza 4. sz.

a hol m otoraink üzemben is m egtekinthetók .

é
4

• j • wpr»&
• 2 v 1 __ »  •  .  r

patkó
xs’íttfi■ Ifo ly to n  ©les. a legjobb styiini aczrlln l.~ ~~ . ■ 1 • . • » » • § . Ikoronalépes lehetetlen, biztos járás által lovat kiméli, használatban olcsóbb, mint a közönséges patkó-sarok. Árlapok ingyen é.- bérmentve, k a p h a tó K A S Z A B  és B R Ê U E R  

B u d a p e st, V I . ,  E ö tv ö s-u tcza  42. patkóid- anyagok és csavarárugyár és minden jobbvaskereskedésben.
• » 4

RICHTER-féle KORGONY-PAIH-EXPELLER
L i n i m e n t u m  C a p s i c i  c o m p o s .

Kzon hírneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásának. mert már több mint 27 év 
óta megbízható, fájdalomcsillapító bedörzsölesként alkalmaztatik küszvènynèl, csuznál, tag- 
szaggatásnál ós meghűléseknél és az orvosok által bedörzsölésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony Uniment elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem igazi népszerű háziszer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvcgonkénti árban majdnem minden gyógyszertárban készletben van; fő ra k tá r: Török József gyógyszciésznrl 
Budapesten. Bevásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert több ki- sebbortékü utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkárosodni, az minden egyes üveget „Horgony" védjegy és Richter czégjegyzés nélkül mint nem va­
lódit utasítsa vissza.R IC H T E R  P. A D . és TËA^ csász. és kir. udvari szállitók, R U D O L S T A D T  (Thüringia).

I
i nr "titttttt■t Y ’* VV ̂ 'n ̂  TI**« t t o n

b u to rra k tá ra  és m űhe lye
(tetem esen  n a g y o b b itv a )

Pécsett, Ferencziek-utcza 11. szám.
N a g y  választék ban  teljes cs stylszerüen beren dezett alvö-, disz- és

ebédlő szobák, m indennem ű fa-, van- és kárpitozott bútorok, képek, 
tükrök, függönyök, fiiggönytartők és Tlionct-székek szabott gyári
árak m ellett.

A b b a n  a h elyzetben  v a g y o k , h o g y  bútorvásárlások nálam  is o ly  ju- 
tányosnil eszk özö lh etók , mint B udapesten v a g y  Becsben.

( A  pécsi edénygyár-raktár ugyanott.)

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1897.




